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Совет Безопасности,

глубоко сожалея о крупном ущербе, причиненном в результате

поджога 21 августа 1969 года священной мечети Аль-Акса в Иеруса-

лиме, находящемся под военной оккупацией Израиля,

принимая во внимание связанные с этим потери культурных

ценностей,

заслушав сделанные в Совете заявления, отражающие возмуще-

ние, вызванное во всем мире этим кощунственным актом, совершенным

в месте одной из наиболее почитаемых человечеством святынь,

ссылаясь на свои резолюции 252 (1968) от 21 мая 1968 года

и 267 (1969) от 3 июля 1969 года, а также на ранее принятые резо-

люции 2253 (ES-V) и 2254 (ES-V) Генеральной Ассамблеи от 4 и

14 июля 1967 года, соответственно, относительно мер и действий

Израиля, затрагивающих статус города Иерусалима,

подтверждая установленный принцип недопустимости приобрете-

ния территорий путем военного захвата,

1. подтверждает свои резолюции 252 (1968) и 267 (1969);

2• признает, что любой акт разрушения или осквернения

Святых Мест, религиозных зданий и участков в Иерусалиме или всякое

потворство или содействие таким актам может создать серьезную угро-

зу международному миру и безопасности;

3, постановляет, что позорный акт поругания и осквернения

священной мечети Аль-Акса подчеркивает необходимость того, чтобы

Израиль немедленно прекратил действовать в нарушение вышеуказанных

резолюций и безотлагательно отменил все принятые им меры и действия,

имеющие целью изменить статус Иерусалима;
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4. обращается к Израилю с призывом тщательно соблюдать

положения Женевских конвенций, регулирующих военную оккупацию,

и воздерживаться от создания каких-либо помех выполнению признан-

ных функций Верховного мусульманского совета Иерусалима, включая

сотрудничество, которое Совет может пожелать установить со стра-

нами, в которых преобладает мусульманское население, а также с

мусульманскими общинами, в связи с осуществлением его планов

ремонта и содержания исламских Святых Мест в Иерусалиме;
5
* осуждает невыполнение Израилем вышеуказанных резолю-

ций и призывает его к немедленному проведению в жизнь положений

этих резолюций;

6. повторяет постановление, содержащееся в пункте 7

постановляющей части резолюции 267 (1969), о том, что в случае от-

рицательного ответа или неполучения ответа от Израиля Совет Безо-

пасности должен безотлагательно собраться, с тем чтобы рассмот-

реть дальнейшие меры, которые должны быть приняты по этому

вопросу;

7. предлагает Генеральному секретарю тщательно следить

за выполнением настоящей резолюции и возможно скорее представить

Совету Безопасности доклад по этому вопросу.


